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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA COTE-D’OR

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Société SPTP SAS

Commune de SAINT USAGE

LE PREFET DE LA REGION BOURGOGNE,
PREFET DE LA COTE D'OR
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I’eau (DCE) ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aquatique de la Communaute ;

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualite
environnementale dans le domaine de l'eau ;

VU le code de I’environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives
dulLivre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée a 1’annexe de 1’article R511-9 du code de
I’environnement ;

VU le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a autorisation ;

VU ’arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
SUSVISE ;

Accueil général du lundi au vendredi de 9 heures 4 12 heures et 13 heures & 17 heures
Accueil titres et réglementation du lundi au vendredi de 8 h 30 2 13 heures
ADRESSE POSTALE : 21041 DIJON CEDEX - TELEPHONE 03 80 44 64 00 - TELECOPIE 03 80 44 65 72 - http:/fw ww.bourgogne.pref.gouv.fr



VU larrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU lP’arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU Parrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de
I’¢tat écologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

VU l'arrété du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux critéres 4 mettre en ceuvre pour
délimiter et classer les masses d'eau et dresser 'état des lieux prévu a l'article R. 212-3 du code de
I'environnement ;

VU Parrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur I’eau ;

VU le rapport d’étude de I’INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la
synthése des mesures de substances dangereuses dans [I’eau réalisées dans certains
secteurs industriels ;

VU larrété préfectoral du ler septembre 1988 autorisant la Société SPTP SAS a exercer ses
activités relevant de la nomenclature des installations classées & Autorisation sur le territoire de la
commune de SAINT USAGE ;

VU Parrété préfectoral du 29 décembre 2010 prescrivant la surveillance initiale RSDE ;

VU le rapport établi par la Société SPTP SAS transmis le 15 février 2013 présentant les résultats
d’analyses menées dans le cadre de la recherche initiale de substances dangereuses dans les rejets
aqueux de 1’établissement ;

VU le courrier de I'inspection du 12 aott 2013 qui a annoncé un projet d’arrété préfectoral ;
VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 23 aofit 2013 :
VU I’avis du CODERST du 17 octobre 2013 ;

Considérant I’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en
2015 fixé par la directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées
dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;



: i
Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance
périodique les rejets de substances dangereuses dans Deau issus du fonctionnement de
['établissement au titre des installations classées pour la protection de I’environnement puis de
déclarer les niveaux d’émission de ces substances dangereuses afin de proposer le cas échéant des
mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées
par le présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture,

ARRKETE

Article 1 : Objet

La Société SPTP SAS dont le si¢ge social est situé 16 rue du Canal — 21170 SAINT USAGE doit
respecter, pour ses installations situées a la méme adresse, les modalités du présent arrété
préfectoral complémentaire qui vise a fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de
substances dangereuses dans I’eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des
rejets de ces substances.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs en date des ler septembre 1988 et
29 décembre 2010 sont complétées par celles du présent arréte.

Article 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de I’annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire.

Pour I’analyse des substances, 1’exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité selon
la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a

analyser.

Dans le cas o 1’exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir & I’inspection avant le début des opérations de prelevement et de mesures prévues a ’article
3 du présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilite de
ses pratiques de prélévement et de mesure de debit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 du document figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral
complémentaire et préciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées a I’industriel par ’arrété préfectoral du
ler septembre 1988 & son article 3.4 sur des substances mentionnées & I’article 3 du présent arrété
peuvent se substituer & certaines mesures mentionnées a Jarticle 3, sous réserve que la fréquence de
mesures imposée a I’article 3 soit respectée et que les modalités de prélévement et d’analyses pour
les mesures de surveillance réalisées en application de I’arrété préfectoral du ler septembre 1988
répondent aux exigences de I’annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire, notamment sur
les limites de quantification.



Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L’exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété le programme
de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de 1'établissement dans les conditions
suivantes :

Limite de
quantification a
Mistade atteindre par
Nom du rejet Substances Périodicité chaque 1 S;: bstan'ce parles
prélévement aboratoires en pg/l
(source : annexe 5.2
du document en
LA N 5 T annexe 1)
24 heures
Rejet : Eaux 1 mesure par représentatives 10
de fabrication, | Zinc et ses composés trimestre du
de lavage fonctionnement
Eaux de I’installation
résiduaires
rejetées dans
Ie milieu
naturel

Article 4 : Programme d’actions

Sans objet au cas présent.

Article 5 : Etude technico-économique

Sans objet au cas présent.

Article 6 : Suppression des substances dangereuses prioritaires

Afin de respecter 'objectif de la DCE visant la suppression totale des émissions de substances
dangereuses prioritaires, l'exploitant devra prendre toutes les dispositions adéquates pour la

suppression de ces €missions a 1'échéance 2021, méme si ces substances ne font pas partie des
substances maintenues dans la surveillance en phase pérenne visées ci-avant.

Article 7 : Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la surveillance des rejets
7.1 Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de 1’article 3 du présent arrété sont
saisis sur le site de t€lédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet.



[

72 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant l'objet de la surveillance pérenne décrite a I’article 3 du présent arrété
doivent faire I’objet d’une déclaration annuelle conformement aux dispositions de I’arréte
ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets. Ces déclarations peuvent étre établies & partir des mesures de surveillance
prévues a ’article 3 du présent arrété ou par toute autre méthode plus précise validée par les
services de I'inspection.

Article 8 :

Les infractions ou ’inobservation des conditions 1égales fixées par le présent arrété entraineront
I’application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de

I’Environnement.

Article 9 : Délai et voie de recours (Articles L 514-6 et R 514-3-1 du Code de 'environnement) :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I1 peut étre déféré a la juridiction administrative compétent sise 22 rue d'Assas a DIJON :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de cette décision ;

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision leur a €té notifice.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 10 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Cote d'Or, Mme le Sous-Préfet de l'arrondissement de
BEAUNE, le Maire de SAINT USAGE, la Directrice Régionale de 1'Environnement, de
'Aménagement et du Logement Région Bourgogne et le Directeur de la Société SPTP SAS sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution des dispositions du présent arrét¢ dont une

copie sera notifiée a :

_ Mme la Directrice Régionale de I'Environnement, de ' Aménagement et du Logement,
(2 exemplaires)

Mme le Sous-Préfet de l'arrondissement de BEAUNE,

M. le Directeur du Service des Archives Départementales de la Cote d'Or,

M. le Directeur de la Société SPTP SAS,

. M. le Maire de SAINT USAGE.

-
b

FAITaDUON,le 2 & N8V, 228
LE PREFET
Pour le Préfet et par délégation

La Secrétdmrale
Marie—Hélé\p VALENTE



ANNEXE 1 - Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
(Annexe S de la circulaire du 5 janvier 2009)

ANNEXE 2 - Liste des substances dangereuses prioritaires.
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TRODUCTION

Cette annexe a pour but de preciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour ta realisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans l’eau. ‘

Ce document doit 8tre communiqué a "exploftant comme cahier des charges 3 remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet égaleément & Uinspection de vérifier 3
réception du rapport de synthése de mesures tes bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par ['arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de "eau et des milieux
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, le (aboratoire d'analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selan la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Faux
Résiduaires», pour chaque substance a analvser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir & Uexploitant (ensemble des documents
listés & l'annexe 5.5 avant le début des opérations de piélévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de {a présente annexe. Les documents de
I"annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris. fr.

Respecter les limites de quantification Ustées & ’ahnexe 5.2 pour chacune des

substances.

Le prestataire ou l'exploitant pourra faire appel a de ia sous-traitance ou réaliser lui-méme
les apérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites cf-aprés, en concertation étroite

avec le laboratoire réalisant tes analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefols, en cas de sous-traitance, le {ahoratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les méfnes critéres de compétences que le
prestataire c'est a dire remplir les deux canditions visées au paragraphe 2 ci~dessus.

Le prostateire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des
prestations et s'engagera & faire respecier par ses sous-traitants (outes les obligatiors de
{annexe technigue. .

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’unalyse, il est
seul resoensable de la bonne exeudian de 'ensemble de la chaine.

Larsque les opérations de prélévements sont réalisées par Uexploitant lui-méme ou son sous-

traitant, Uexploitant est le seut responsable de Pexdeution dar prestations de

nrélévements et de ce falt, responsable solidaire de la qualité des résuliats d’analyse.

Le respect du présent cahicr des charges et des exigences demandées pottront Etre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de 'Etat,

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3

ans.

Page 3 sur 25



3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT
es opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes oy (es
guides en vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de :

la norme NF EN IS0 5667-3 “Qualité de {’eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes

E:3
directrices pour la conservation et la manipulation des échantitlons d'eau”

le guide FD T 90-523-2 « Qualité de |'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualite des eaux dans 'environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

ques sont détaillés ci-apris en ce qui concerne
mesure de débit en continy, le prélévement
"échantillonnage et la réalisation de blancs

Les points essentiels de ces référentiels techni
les conditions générales de prélévement, la
continu sur 24 heures & température contrdlée, |
de prelévements,

.1 COPFRATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent Btre réalisées sur le site par :

le prestataire d’analyse ;
te sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;

Uexploitant [ui-méme ou son sous traltant

Dans le cas ol c’est U"exploitant ou son sous traftant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibitité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations

est assurée.
2.7 COHDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

Le volume prélevé devra étre représantatif des flux de ’établissement at coniorme avec
les quantités nécessaiies pour réaliser les aralyses sous accrédiration,

En cas d’intervention de [exploitant ou dfun sous-traitant pour le prélevement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et t’identiﬁca,tfon
des échantillons seront obligatoirement définis par [e prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laloratoire d'znalyse fournira los {laconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélevement),

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances &
analyser et/ou & la narme NF EN SO 5667-3", Les échantillons achemings au laboratoire
dans un flaconhage d’une autre provenance devront &tre refusés par le lahoratoire.

Le prélévement doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse ay
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire,

TLa ncome miF €N IS0 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme HF EN
ISO 5667-3 et la norme analytique spécifigue & la substance, c’est toujours les prescriptions de |4 norme

analytique qui prévalent.
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3.3 MESURZ DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de dépit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, sujvant
les normes en viguewr figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructelrs des systémes de mesure,

U Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de Mmesure, des
contrbles metrologiques périodiques devront &tre effectuds par des organismes
accrédités, se traduisant par : ‘

» Pour les systémes en écoulement & surface libre :

o un contrble de la conformité de Uorgane de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, deversoir,..} vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

c un contréle de fonctionnement du débitmatre en place par une mesure
comparative réalisée & U'alde d’un autre débitmatre.,

» Pour les systémes en écouternent en charge :

o un contrdle de la conformité de linstaliation vis-a-vis des precriptions

normatives et des constructeurs,

un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercéc

sur site {autre débitmétre, jaugeage, ...} ou par une vérification effectude suy

uh banc de mesure au sein d*un {aboratoire accréditeé,

v Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premidre campagne de
mesures, ou a "occasion de la premiére mesure, avant d’8tre renouveld a un rythme

annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE COMI ROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un

échantillon pondéré en fonction du débit,

% Les matériels permettant la réalisation d'un
débit ou du volume écoulé, sont ;

» Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou partatifs, constituant un seul
echantillon moyen sur toute la période considérée.,

Soit des échantillonnetrs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs

échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la periade considérée, Si ce type

d’échantillonneurs est mis en cauvre, les échantillons devrant &tre homogénéisés

pour constituer l'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinds &

t'analyse.
v Les échantillenneurs utilisés devront réfrigérer ies échaniillons pendant toute la

nérode considarsa.

prélevement automatisé en fonction du

% Dans le cas oy il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi ay temps, ou des
prélévements ponctuels s la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs}). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d'eau, bilan hydrique, efc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre,
Un contréle métrologique de |'appareil de prélévement doit 8tre réalisé périodiquement
sur tes pofnts suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)
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e Vitesse de circulation de 'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s
% Un contrBle des matériaux et des organes de ’échantillonneur seront i réaliser fvoir
blanc de systéme de prélévement)
% Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

o Dans une zone turbulente ;

o A mi-hauteur de {a colonne d’eau ;
A une distance suffisante des parois pour eviter une contamination des échantillons

(=3
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent,
3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de t"échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionriement
de certaines ealx résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matféres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans

ces cas. Il ne devra pas modifier Uéchantillon.

Le conditionnement des échantillons devra 8tre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officlelles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou 3 la
norme NF EN ISO 5667-3",

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra &tre effectud dans une snceintg

maintenue a une tempdrature égale & §°C + 3°C, ot &tre accompli dans les 24 hetres

qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% La température de Uenceinte ou des échantillons sera contrglée a Vatrivée auy
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses,

3.5 DLANCS DE PRELEVEMENT

Glang dy systéme de prélevement ;

Le blanc dv systéme de prélivement est destiné & vérifier ['abschee de contamination
lige aux matériaux (flacons, tuvaux) urilisés ou de corilaiination croisde entre
prétévements successifs. if appariient au préleveur de mettre en esUvre tes dispositions
permettant dz dimontrer ['nbsence de contamination. Lo transmission des résultats
vaut validation =t Uexploiteni sera oz réputé émetteur de toutes les substances
retrouvéas dans son rojei, cux tenevrs correspondantes. H (i appartiendra donec de
contriler cette absence <= contamination avant transmission des résultats.

5t un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes ;

il devra &tre falt obligatoirement sur une durée de 3 heures ninimum, 1 pourra 8tre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le

systéme de prélévement,

o

Les criteres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront tes suivants ;

61

si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blane du systéme de
prélévement des résultats de U"effluent

st valeur du blanc 2 LQ et inférieure & U'incertitude de mesure attachée ay résultat ¢
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

Ueffluent .
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st valeur du blanc > U'incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, (e (aboratoire devra refaire le prélévement ot Uanalyse du

rejet considéré,

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au {aboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant tes composés volatils ou susceptibles d’atre
disperses dans U'air et pourra fournir des données explicatives & exploitant.

% Le blanc d’atmosphére. peut étre réalisé & la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatites (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure,..)
sur le site de prélévement.

% S'il est réatisé, il doit '&tre obligatoirement et systématiquement :

le jour du prétevement des effluents agueux, '

sur une durée de 24 heures ol en tout état de cause, sur une durde de

prélévement du blanc d'atmosphére identique 3 la durée du prélévement de

tUeffluent aqueux. La méthedologie retenue est de laisser un flacon d’eay exempte
de COY et de métaux exposé a Uair ambiant & Uendrait ol est réalisé lo
prélevement 24h asservi au débit,

Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse

et en aucun cas soustraites des autres.

4

4  ANALYSES

% Toutes fes procddures enalytiques doivent 8tre démarrées si possible dans las 24h oL
en tout état de cause 43 heures au plus tard apras la fin du préiavement, ;

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Uéchantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises cj-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés,

Dans te cas des midtaux, l"analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contehu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de

{’échantillon selon les normes en vigueur ;
Norme SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'sau Partie 1 : digestion & l'eau régals” ou

Norme 150 15587-2 “Qualité de Ueau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans ['eau Partie 2 : digestion A I'2cide nitrique”,

o

Pour te mercure, ["étape de ds‘gestéaﬁ compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.,

eos

Dans le cas des allkyiphénols, il est demandé de rechercher Simultandment les
nonylphériols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de
nonylphénols (NPICE et NP20OE) et les deux premiers homologues d’éthoxytates?
d’octylphénols (CP{OE et OP20E). La recherche des éthoxylates peut 8tre effectuée sans
surcolt conjoinlement & celle des nonylphénols et des octylphénols par utilisation du

projet de norme ISO/DIS 18857-27,

? Les éthoxylates de nonylphénols ef d’octylphénols constituent 3 terme une source indirecte de
nonylphénols et d’ostylphénols dans Pepvirennement, . :

*130/DIS 18857-2 : Qualité de I'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénals, d'éthoxylates d'alkylphéncl et bisphénal A — Méthode pour échantillons non fitrés en
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% Certains parametres de sufvi habituel de Uétablissement, & savolr {a DCO (Demande
Chimique en Oxygéne} ou COT (Carbone Organique Total} en fonction de Varrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matidres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur {cf. notes *, %% et 7)
afin de vérifier la représentativité de Uactivité de 'établissement le jour de (a mestire,

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont, indicﬁuées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de "exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de Uaction RSDE depuis 2005,

‘&(

Frise en compte des MES

% Le laboratoire dojt préciser et décrire de facon détaillée (es méthodes mises en couyre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

> _Pour les parameétres visés & Uannexe 5.1 (4 "exception de la DCO, du COT et des MES), il

2
est demandé:

51 50 < MES < 250 mg/l: réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur ’échantillon brut sans séparation.

5t MES 2 750 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de |*échantilion brut, sauf pour
les composds volatils pour lesquels le traitement de Uéchantillon brut par
filtration est a proscrire. Les composés volatils concernds  sont -
3,4 dichloreaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xyiénes {Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzene, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéns, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 pitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 7 chilorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoludne, 1,2 dichloroéthane, Chtorure de
méthyleéne, Chloraforme, Tétrachlorure de carbone, chiloropréne, 3 chlorepropéne, 1,1
dichloroéthene, 1,1 dichlorogthylene, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane |
1,1,2,2  tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,7 trickloroéthane, 1 152
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chlorganiline, 23
chioroaniline, 4 chlorooniline et 4 chloro 7 nitroanilina,

La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l) sera la suivante
pour Uensemble des substances de UANNEXE 5,1 : valeur en 11g/1 obtenue dans
la phase agucuse, valeur en ug/kg obtenue dans la phase particulaire et

valeur lotale calcuiée en pg/i,

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans 'eau, et sera &
réaliser selon la norme 150 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > &
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour Uanalyse devra permettre d'attefndre une LQ

équivalente dans {"eau de 0,05 pg/( paur chaque BDE.

utiisant I'extiaction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrométife de masse aprés dérivatisation, Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement en début 2009,

“NF T 90-101 : Qualité de I'sau : Détermination de la demande chirmique en oxygéne (DCO)

¥ NF EN 872 : Qualité de I'sau : Dosage des matiérss en suspension Méthode par filtrallon sur filtre an fibres de verre

8 NF EN 1484 — Analyse dis eaux : Lignss directrices pour ie dosage du Carbone Organigi.e Total et du Carbane

Organigue Dissous
" NF T 80-105-2 ; Qualité de l'eau : Dosage des matidres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSHISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Donndes d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission a U'inspectfon et & VINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de Uannée

2009.

Dans l'attente de [utillsation généralisée de cet Qutil,
http://rsde.ineris.fr que "annexe 5.4 (qui reprend les éléments
doit &tre transmise & U'INERIS par |"exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit a "annexe 5.4 devront &tre adressés mensuetlement par exploitant a

['inspection par courtfer,

c'est par le biais du site
demandés dans 'annexe 533
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" Repére Désignation | Nombre de i
i - o pages
JANNEXE 5.1 |  SUBSTANCES ASURVEILLER 7y~ ’”i
JANNEXE 5.2 [ LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 5]
[ANNEXE 5.3 | INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3 {
{ PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
i RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
MNNEXE 5.4] TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1 r
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A I'ANNEXE 5.3
5

LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE

(ANNEXZ 5.5
PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT

B T T
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AHHEXE 5.1 ; SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substartces’ Cade SAHDRE? I nepeEd n*76/46 41
{ f ; RO
R RN SR a".eh i =
lUctyEpnenals I e T M 35 s
:OP10E dernande en cours
QP20E demande en cours
Anilines 1 chloroaniline 1593 17
3 chioroanitine ' 1592 ' Erea
4 chioraanitine 1597 BRI
4-chloro-Z nftroaniline 1594 57
34 di ch[oroamluje 1586 ' 55 J
ﬁi}:iﬁenyte r T
Epichlorhydrine 78
Tributylphosphate 114
‘Acide chioroacetique 1465 6 )
BDE Tétrabromodiphenyléther 2919 5 T
) — 9
Hla 1 ; { 4§
‘}Qu sy B LA L S S _L W S
r;?wbmmod]phény[ether ' 2911 5 o
BDE 154 _
Hexabromodiphenytéther 2912 5
BDE 153
Heptabromodiphéayléther 2910 5
BDE 183
Décabromodiphanylether 1815 : 5
|(BDE 2019)
T BTEX Benzére _ 1114 4 i
Lthylbenzéne ‘ {497 E]
Isopropylbenzéne 1633 37
Toluene ' 1278 112
nylenes (Samme o,m,p) 1780 129
Chicrobenzénes 4 u...xi e ! 3 z 1 SR AT v;" REI A e e
TN R = - Sotyiken L . x :
I zﬁxr’m ﬁ:agﬁ:‘}:‘:{i’w‘_ 0] SO : 1
1,2,3 mcniorobahzén“e T TR0 T Y R [ T

1,2Z,4 trichlorobenzéne 1283 3 118

1,3,5 trichlorobenzene 1629 117

Chlorobenzéne 1467 20

1,2 dichlorobenzéne 1165 53

1,3 dichiorabenzene 1164 , 54

1,4 dichlorobenzéne _ 1166 55

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1639 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 7469 78 ]

f-chloro-3-nitrobenzene 1488 25

I {-chlora-4-nitrabenzene 1476 ' : 10
[T‘h!orophénnb Pentachiorophéncl 1235 | 27 107 ;
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=
!

' 76/464°

Frmille Substances? Code SANDRE® 1 DCE?

|4-chlora-3-méthylphéncl 1636 !
|2 chlorophénol 471
|3 chlorophénol [ 1651
[4 chlorophénol 1650
{2,4 dichloropheénal 1486
2,4,5 trichlorophériol 1548 )
J’z?;,s trichlorophénal 1549
COHY |Hexachloropentadiéne 1612 = |
'U 2 dichloroéthane i 1161 10 59
[Chiorure de methy(ene L 1168 _ . 11 3]
s C R, 7 TR B R I T v T PO A B e
”E“htornmrme SRR AR B N
Tétrachilorure da ¢rrhong 276 TR
Chloropréne 2611 35 ‘}
3-chloropréne {chlorure 2065 I B 7
d’aliyle}
1,1 dichlercéthane ' 1160 5§
1,1 dichioroéthylene 162 )
|1,2 dichloroéthyléne 1163 BE T
Hexachlorcéthane - 1656 TTEE
1,1,2,2 tétrachlorodthans ~ | ~ "~ 1271 T
Erétrachisroethy{éfne 1272 ~ 111
1,1,1 trichlaroéthane 1284 B TT R
1,1,2 trichlorodthane 1285 120 "
Trchlorothylére 286~ I
| Chlarure de vinyle 1753 TR
Chlorotoluenes |2-chloratoluéne 1602 38
3-chiorotolusne 1601 ' L]
J4-chlorotaligne - | 1600 ““”"’“l' 40-—:}
HAP LT ISRyt 1 AICE N By iy
Fluoranthene ™~ 7 T i G I :
Naphtaléne - 1517 i ]_ %
Acenaphtene 1453
Slems nf"
s m b £ e
e “‘ﬁ. '_“;""-. R e
Métaux NS . e
Tz T
R ?J‘t“m‘? R e B
|N1cae1 et ses composés 1386
f_Arsenfc et ses composés 1369
Zinc et ses composés 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses composas 1389
Nitro 2-nitrotoluéne 2673
aromatigues  [Nftrobenzene 7614 R
Organétains u‘”“"”{'ﬁém .,,T' S o ,,u‘“‘ T g
Dibutyltain cation "~ |7 T fypye e et 49,50,51 J
Monobutylétain cation 2542 1
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Famille ] Substances? Code SANDRE? n*DCE? 1’ 76/4644

T |Triphénylétain cation demande en cot: 125,126,137
P8 PCB 28 1735
PCB 57 1241 [
[PCB 107 1742,
PCB 118 1243 o 101
PCB 138 T {34
PCE 753 ' 1245 -
PCB 180 1246
Pesticides |1 Dfluraline 1289 33
Alachlora 1101 1 J
Atrazine 1107 3
[Chlorfenvinphos 1464 g
[Chlorpyrifos 1083 9
1Diurcm ] ) 4"1 177‘ .
’5,;%-" > g
- FidY,

: R eIy e y
£ gann ’%_ AL Sl 4 |
Isoproturan 1208 g
Simazine 1263
Parameires de Demande  Chimigue  en 1314
strvl Oxygéne ou Carbone 1841
{Orgamqua Total
! |Matiéres en Suspension 1305 -

~rm=-~15ubstances Dangereuses Prioritaires issues de‘l'annexe X de la DCE (tableau A de la circulalre du 07/05/07) et de la
eTdirective  fille de s DCE adeptée  le 20 octobre 2008 (anthracéne et endosulfan)

fh_::::l Substances Prioritaires 4ssuc s de Uannexe X de (s DCE (tahleau A de la circulaire du 07/05/ 07}

[ 7] Autres substances pertinentes ssues de la liste | de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
" et ne figwant pas a l'annexe X de la DCE (tableau B de {a cifculajre du G7/05/07}

() autres substances puitinentes Issues de la dste Il de la directive 2006/11/CE (anclennement Directive 761464 /CEE)
et dutres substances, non SDP ni SP {tableaux D et £ de {a circulaire du 07/ 05/07)

[ ~—3Autres parametres

' 1 Les groupes de substances sont indiqués en itatique.

% Code Sandre de la substance : htip://sandre.eaufrance. fr/ app/References/client. php

? : Correspondance avec la numératation utilfsée & ’annexe X de la DCE (Directive 2000/60/C¢},

1 N"UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique {ssu de (a communication de
ia Commisson européenne au Consell du 22 juin 1982 :
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ANNEXE 5.2 LEAITES DE QUARTIFICATION A ATTEINDRE

L(I.!2 4 atteindre par
. substance par fes
Substances Code SANDRE! taboraforres

Fomifle
prestataires en pgfl
_ Eaux Résidunires
T i M—
LR }
f{?’?‘ w{.«‘a:l e
ALRyphEIE bctylphénols e
OP10E demande en colrs
[OP20E demande en cotirs
2 chioroaniline 1593
3 chioreantine ' 1592
Anifines 4 chloroantiine 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3 4 dxch[nmamane i 1586
L N P B PN DAY
; 4 b fup Jolay et T
Lpheny S R
Autres Epichlorhydrine . 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacetique 1465
T TTTiTétrabromodiphénylether 2519
PR 11 ;
Towie il quantité de MES 3
2 e R AR ! prélever pour
5 Sl A L SRR ' Panalyse devra
BDE Hexabromcdzphenylether 2911 permettre
BDE 154 _ d’atteindre une LQ
Hexabromodiphényléther 2912 équivalente dans
BDE 153 l'eau de 0,05 pg/!
Feptabromadiphenylether 2910 pour chaque BDE.
BDE 183
Decabromodiphényiéther .815
(BDE 209)
[Benzéne ™ 1114 1 =~
Ethylbenzéne 1497 1 .
BTEX  |lsopropylbenzéne 1633 1
Tolugne 1278 I
Xylénes (Somme 0,m,p) 1780 Z
Chlorobenzén “._xrs;jF" s }2?‘“"" AL oo ﬁ.w A B e
es ﬁ..g 2 .“{75'5;”“""‘ B ""-. ‘“"“"‘I’”" epale s 3 % sainde 1
13,3 tnch e e B TRy
1,2,4 trichlorobenzene 1283 i
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 1
Chlorcbenzéne 1467 T e
1,2 dichlorobenzéne 1165 ]
1,3 dickiorobenzéne ' 1164 7T
1,4 dicnlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1631 0.05
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i [’_Q‘ A attendre par_I
substance parles
Famille Substances Code SANDRE? {aboratoires
prestataires en o/l
Eaux Résiduairss
1-chloro-2-nitrobenzene 1469 0.1
1-chioro-3-nitrobenzéne 1468 0.1 g
1 {-chldro-4-ritrobenzane 140 0.1
' Pentachloraphénol 1235 0.1
4-chloro-3-méthylphénol RNETSTS T4 T
2 chlerophénof 1471 T
2 3 chlorophénal 1651 v 01
Chbapplisnl 4 chlorophénol ' 1650 0.1 j
2,4 dichtorephénol 1486 0.1 ]
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1 i
2,4,6 trichlorophénal 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 2
Chlor‘ure da methylene 1168 « B
: e o W0 S0 NS R0 s Haly 400
Lhtoroforme , 3 1
Tétrachlorure de carborie R a5
'Chloropréne 2611 1
3-chloropréne {chlorure 2065 1
d’allyle) .
cony |11 dichloroethane 1160 1 5
1,1 dichloreéthyléne 1162 v 25
1,2 dichloroéthyléne 1163 45
Hexachloroéthane 1658 P
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 Lo
Tetrachloroethyléde 1272 CE
1,1,1 trichloroethane 1284 t 0.5
1,1,2 tichloroathane 1285 T
Trichloroétiyicne , 1286 70,5
Chlorure de vinyle 1753 15
Flucrantherie I T 1191 B 0.01 '
Naphtaléne 1517 0,05
Acenaphtene 1453 0.01
i
‘uﬁ.‘z‘mrv @# ek ‘1;,,».:._,-‘&_ B R DR Vs B SR _‘:
fi"_{o_l'ng ft ses composes ‘ 'L Lo 1s i I ]
ORI T e DI LSRR L
ek Nickel et ses Composés 1386 10
Arsenic et ses composés 1369 5
Zing et ses composés 1383 0
Culvre et ses compases 1392 ' 5
Chrome et ses com;::oses m 1389 T 5 :l
T G T e e I XA
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LQ 4 atteindre par
S _—— substance par les
ode B

Famille Substances laboraioires
prestatilres en pg/l
i i Faux Résiduaires
{Dibutytétain cation ' 1771 | 0.02
[Monobutylétain cation 2542 | 0.02
[Triphénylétain cation |~ demande en cours T
i [PCB 28 { 1239 +
i PCB 52 | 2t
fpcaﬂm | 1242
pcg [PCBIT8 1243
PCB 138 1244
: PCB 153 1245
PCE 180 ] 1245
Trifluraline | 1289
Atachlors | 1101
Atrazine | 1107
. {Chlorfenvinphos - 1464
[Chlorpyrifos 1083
1177
Pesticides 7t RIS £ e 7 7 K
4 - : G SR T e g o
A0 v Eint ] |
T G S s
isopraturon | 1208 005
|Simazine ] 1263 0.03
Demande Chimique en -
Parametres Oxygé_ne ou _Cargone l ;gﬁ 32&(})0
dz zzivi [Organique Total _
[ 1305 2000 i

iMatiéres en Susgension

! Code Sandre accessible sur http:// sandre.eaufrance. fr/app/References/client. php

 La valeur & atteindre pour (a limite de guantification (LQ) correspond 4 la valeur que 507, des prestataires
sont. capables datteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont jssues da Uexplaftation des 1.Q transmises par

les taboratoires dans le cadre de 'action 3RSDE depuls 2005,
*Valeur de LQ dérivée de ["annexe D de la norme i5C/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 1 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE 57 PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SAMNDRE

[ POUR CHAQUE PRELEVEMENT ; INFORMATIONS DEMA/IDEES B J
f Critére S/ANDRE | Valeurs possibles | Exemples de rostitution ]
IDERTIFICATION OF | imposé Code Sandre du prestataire ge
|’ ORGANISHE DE PRELEVEAENT préiavement Code exploltant
IDENTIFICATION DE I Texte Champ libre parmettant d'ldentifler
CECHAMNTILLON Péchantilion.

l Reéférence donnés parle laboratoire

TYPE DE FRELLVE XENT Lista déroulanta ~ Asservl au dabit

-~ Proportionnsi au femps

- Prélévement ponctuc!

PERIGDE LB i Date Date de début
_[;UR;,E DE PRELEVEMERT Nombre Dutée sn Nombre d'houres
RECERENTIEL DE PRELEVEMENT | Texte Champ desting & recevoir a réforance 4 |
7 la nomme de préldvement
DATE  DERNER ~CONTROLE | Date Renseigne la date du dernier conralo |
METROLOGICWE Dif rné[mli_agfque valide du débitmstre
DERITMETRE
NOMBRE D'ECHANTILLON | Nombre antiar Nombre de prélévements pour
constiiuer I'echant’lon moyen (valeur
pardéfaut 1)
BLANC SYSTEAE PRELEVIAZUT Oul, Nen
BLANC AT IQSPHERE Oui, Non
DATE DF PRISE EN CHARCE PAR | Date Date d’arrivée au laboratoire
LE LABORATOIRE Format JUMMWAAAA

IDENTIFCATION LABOTATOIRE Code Sandra Laboratolre

PRIMCIPAL ANALYSE . B
TEMPERAIURE I CENCEINTE | Nombre c;écimal 1 chiffre Températurs (unité °0)
' ignidicati
{ARRIVEE AU LATORATORE) |9 _ ’
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i POUR CHAQUE PARAKETRE £T POUR CHAQUE FRACTION ANALYSEE ¢ INFORMATIONS

DEMANDEES

N

; Critére SAHDRE

I'Valeurs possibles

I Exemples de restifution

{ CODE SANDRE
PARAMETRE

[mposé

|

{ DATE DE DERUT D'AALYSE
PALLE LABORATOIRE

Date

Dezte de début d'analyse parie Iaborafoire‘_’
Format JJMVIAAAA

NOWM PARAMETRE

]mpo‘_\;é

Naom sandre

REFERENTIEL

Imposé

Analyse réallsée sous scordditation
Analyse réalisée hors orcred tation

i
!
i

UM ERO DOSSIER
' ACCERITATION

i
!

i

Numéro d'accrédhtation

De type N* XXX

[FRIGTION ANALYSEE

i Imposé

 METHODEDE
PREPARATION

Ll

SPE

EBSE

SPE digsk.

L18 (MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minéralisation Actde nitrigue
Mingralisation autre

3 : Phase agueusa de l'eau
23 Eau brute
| 41 - MEZS brutes

TECHNIGUE DE DETECTION

FID

TCD

ECD

GCIMS
LCitS

| GCIMSIMS
GC/LRMS
GCILRMS/MS
LCASIMS
GCHRMS
GC/HRMS/MS
FAAS

ZAAS
ICP/OES
1CPMS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

METHODE D'ANALYSE
{norme ou & défaut le fyp =2 de
méthiods)

iexia

N
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POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR CHAQUIE FRAGTION ANALYSES : {NFQRMATIGNS ‘I

DEMANDEES
Critére SANDRE Valeurs possibles 3 ] Exemples de restifution f
LIGITE DE [Vateur | Libre (numsrique)  Libra (numériqus) i
UANTIFICATION e ;

QUANTIFICA Unita Imposé EAU BRUTE ; ug/l ; PHASE AQUEUSE ;
ugl, MES (PHASE PARTIGULAIRE) :
gy
sauf MES, DCO ou COT {un#té en mghl)

Ineertity | Libre (numérique) Pour tne Incertittde do 15%, 1a valeur
de avec | gchangée sera 15
facteur
t'elaral
sserment
_ {k=2)

( RESULTAT Valeur | Libre (numéricie) 8. résultat < limite de détsction ou résuitat <
LQ: salslr dans résultat la valeur LD ou LQ
et renseigner le Champ CODE REMARQUE

: DE L'ANALYSE ]
Unité tmposé EAUBRUTE | ugll ; PHASE AQUELSE -
i uglh, MES (PHASE PARTICULAIRE} :

B pgfia ; ;
Incertitu | Libre (numériqus) Pour une incertitude ds 1555, Ia valeur

de avec échangée sera 15

facteur

d"&fargi

ssement

{k=2) . ,

CODE REMARQUL DE Imposé Cods 0 : Analyse non falte

LANALYSE Code 1 : Résultat 2 fimite de quantification

| _ Code 10 : Résultat < llmite de guaniification

CONFIRMATION DU Irmposé Code 0 : NON CONFIRME (analyse unlqus) |

RESULTAT Code 1: CONFIRME (ansiyse dupliquée,

L confirmation par 8M )

COMMENTAIRES Libre Liste des paraméires retrouvés dans le
blanc du sysléme da préléverment ou
d'almosphére + ordre de grandeur,

LQ dlevée (matiice complaxe)
| Présence d'interférents efc....

Les criteres identifiés en gras sont a renseigner aobligatoirement lors de (a restitution des
dannées. L'absence de renseighements sur les champs obligatoires sera une entorse
{'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le pajement de la

prestation par Uexploitant,
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ARNEXE 5.5 ; LISTE D25 PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L' EXPLOITANT

Justificatifs & produire

d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d'accréditation

v Extrait de ["anhexe technique sur les substances concernées
liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans tes rejets industriels

Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement ; les
critéres de choix pour exploitant pour la sélection d’un {aboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui

dolvent 8tre inférieures ou égales aux LQ de Uannexe 5.2.

Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de Uannexe
technique {modéle joint)
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ABLEAU DES PERFORMAMCES ET ASSURANCE QUALITE
A REMSEIGNER FT A RESTITUER A LTEXPLOITANT

S
S
Acf;gtfai?gzi LQ en pg/t
Famille Substonces Code SANDRE oui / non sur | (Obtenue sur
matrice eaux une matrice eau
résidualres résiduaire)
n{fﬁtﬁw"ﬁ?ﬂr”;_ .:.‘,w:.i i
i Pt
R e
Hiylpihais fo jOczylphenolz -~
lOPT (013 demande en cotirs
{ OPZOE demande en cours
LZ chloroaniline 1593
j |3 chloroamline | 1592 1
Anilines }ichlomani[ine ] | 1591 T
i 4-chloro«2 pitroanitine | 1594 _
13,4 d;chlaroamhne o l ] 1588 Y J B

Rt R

L e e R s R4 TERRS : ;
[Biphényle 1584 ) T T

Autres  |Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacetique 1465
}Tétrabmmnd:‘phényléther 2919 T
BDE 47
"‘f"mﬁ' TR R ) 1 T AT Friitia TR st ?

i: i) £ i 3

D e s RS 7 vy
l??\g g G ) LAV TS A Nt e 2
Hexabromodiphenylether 2911 1T

) {595154 Py
Hexabromodiphényléther ! 2912 i
BDE 153 ]
Heptabromadiphényiather ) ]
BDE 183 ,
Décabromodiphényléther 1815
{BDE 209) '
|Benzéne [ 1114
Ethylbenzéne . [ 1497

BTEX  [lsopropylbenzéne T AT ——
Toluéne ] _‘_—q
Xylenes (Samme 0,m.p) i

Chlorebznzan ibg‘ve\. drobeang . o i1
es e T«‘ . 3 Eadl

F,E,z trichiorobanzena |
;1 2,4 trichlorebenzéne
1,3,5 trichlorobenzéne
Chiorebenzéne

1,2 dichlorobenzéne

1,3 dichlorabenzéne

1,4 dichlorobenzéne

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne

1-chloro-2-nitrobenzéne

i-chloro-3-nitrobenzéne
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Substance

TrichloTocthyleie

IFluioranthene

Actrédiedet | LR en ng/t
Famile Substances Cod* SAHDRE ouf / non sy | {obtenue sur
k matrice eatix une matrice eay
résiduaires | Tediduaire}

i-chioro-4-nitrobenzene 1470
Pentachlorophénol 1235
4-chloro-3-méthyiphénal 1636

2 chlorophénol 1471 ‘" B
3 3 chlorophenct 1651
Chiléroplias 4 chlorophénat 1650
7,4 dichlorophériol 1486
7.4,5 trichlorophénol 1548
24,6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichloroéthane 1161
Chiorure de méthylene 1 168

T L T R CASSIND T SRR SRy ST S O

Chioroforme S A T R | “
Tétrachiorute de carbone 12/6
Chloropréne 2611
3-chloropréne {chlorure 2065

draliyle)

COHY 1,7 dichtoroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroethyléne 1163
Hexachlorogthane 1456
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271
Tetrackioredihyléne 1272
1,1,1 trichloroéthane 1284
1,1,2 trichloreéthane 1285

Chiorure de mele

E

Nzphtaléne

Acenaphtene
()

R

icamb et ses cumposés '
'I' " -.a ",i (,‘x‘ﬁ'rt{

Nn:ke[ et ses composes

Métaux

Atsenic et ses composés

7inc et ses ComMposes

Cuiyre et s8s composes

Chrome et ses composes
;f;\ﬁ ‘ﬁ,}h {l ’

i “1 .
Dzbutyletain ‘cation

Organoétdins

a3 gt
Monobutylétain cation

2342

Triphénylétain cation

demande en cours
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Subsfa.nce
i Accréditge’

—

LQen pgnt

(obtenue sur

Famille Substances Coda SANDRL ot / now sur ?

matrice ezux | UN® Matrice eay
résiduaires | esiduaire)

PCE 28 ] 1235 '

PCB 52 | AT T

[PCB 101 : 1242 |

PCB 5CB 118 | 1243 [

PCE 138 I 244 1

|PCB 153 | 1245

[PCB {80 ! 1246

[Trifluraline | 1289 |

Alachlore [ 1101 |

ﬁtran‘ne } 1107 [

|Chlorfenvinphos | 1464 |

[Chlorpyrifos 1 1083 [

[Diuran - 1177 ]

Pesticides ‘ " "?*’"T'”"”""W i Rgie oy 3 : s 7_‘ 1’” '*A

s
.

b B .a‘;..‘mx‘! ).-.%-r
JIsaproturon

b8

|
ISimazire !

Demande Chimique en
Jaramétres |Oxygéne ou Carbone

dezsuivi  |Organique Totai
_LMatiéres en Suspension |

"1 Une absence d'accréditation pourra 8tre
raremeit accréditées par les laboratoires voi

acceptée pour certaines substances (substances tras

re jamais). il s’agit des substances ! « Chloroalcanes

C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadienes.,
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Hony, qUAlite Luumwmmsianmmmsssmpmmss i

Coordonnées de Uentreprise: - ...

P T E R R P P L L P e T TP TP PPr e

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente dy
siége)

BldenasdAbiveanrads

B S L e S R T T 2T Y AT PR PP PP PR =

< reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxieme phase de l'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents

auxquels il fait référence.

# m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chague prélévement ®

4 reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

+

At Le:

pour e soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & signer le marché :

-

Signature :

Cachet de la société :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité & engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

B | 'attention est altirée sur I'ntérét de disposer des résultals d'analyses de la premidra mesure avant
d’engager la sulvante afin d'évaluer I'adéquation du plan de prélévement, en pariculler lors des

premigres mesurses,
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ANNEXE 2

fiste des substances danaeretises prioritaires

cadmium et composés
hexachlorohenzeng
hexachlorobutadiéne
hexacholocyclohexane

mercure et composés
diphényléthers bromés (pentabromodiphényléther BDE 99 et BDE 100)
choloroalcanes C10-13
nonylphénols

pentachlorobenzéne

tributylétain

HAP

anthracene

endosulfan
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